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See the notice on TED website

239798-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços de TI: consultoria, desenvolvimento de software, Internet e apoio – kfe: 
Beschaffung eines Abrechnungs- und ERP-Systems als SaaS-Lösung
OJ S 68/2026 08/04/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal - Anúncio de alteração
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Kooperationsgesellschaft fränkischer Elektrizitätswerke mbH
Correio eletrónico: ausschreibungen@bbh-online.de
Forma jurídica do adquirente: Empresa pública
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: kfe: Beschaffung eines Abrechnungs- und ERP-Systems als SaaS-Lösung
Descrição: Implementierung und Betrieb eines energiewirtschaftlichen ERP- und 
Abrechnungssystems als Software-as-a-Service-Lösung einschließlich der damit im 
Zusammenhang stehenden Pflege-, Support-, Schulungs- und Weiterentwicklungsleistungen 
sowie Leistungen bei Vertragsende. Die Kooperationsgesellschaft fränkischer 
Elektrizitätswerke mbH (im Folgenden: "kfe") schreibt hierzu eine Rahmenvereinbarung für 
Beschaffung eines Abrechnungs- und ERP-Systems als SaaS-Lösung aus. Die kfe ist 
Auftraggeber und Vertragspartner dieser Rahmenvereinbarung und schließt die 
Rahmenvereinbarung mit dem Auftragnehmer im eigenen Namen ab. Die in der 
Auftragsbekanntmachung aufgeführten Stadt- und Gemeindewerke (im Folgenden auch: 
"abrufberechtigte oder abrufende Werke") sind berechtigt, auf Grundlage dieser 
Rahmenvereinbarung die vertraglich festgelegten Leistungen durch Einzelabruf in Gestalt 
eines EVB-IT Cloudvertrages zu beauftragen.
Identificador do procedimento: 42e7bda8-8c57-47bb-9df8-75b852edc30a
Identificador interno: 05369-25
Tipo de procedimento: Por negociação com publicação prévia de um convite à apresentação 
de propostas/concurso com negociação
O procedimento é acelerado: não
Principais características do processo: Der Auftraggeber behält sich vor, die Bieter nach 
Prüfung der jeweiligen Angebote zu einer verifizierenden (voraussichtlich virtuellen) 
Teststellung einzuladen. Konkrete Inhalte und Termine zur verifizierenden Teststellung 
werden kurzfristig nach Angebotsprüfung mitgeteilt. Die Nichtteilnahme an der verifizierenden 
Teststellung führt zum Ausschluss des Angebots. Bei der verifizierenden Teststellung 
demonstriert der Bieter einem Gremium des Auftraggebers das angebotene System anhand 
einer Live-Produktdemonstration. Im Rahmen der verifizierenden Teststellung wird der 
Auftraggeber die Einhaltung der Anforderungen gemäß Leistungsbeschreibung überprüfen. 
Der Auftraggeber ist zur Durchführung einer Teststellung nicht verpflichtet.

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/239798-2026
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Classificação principal (cpv): 72000000 Serviços de TI: consultoria, desenvolvimento de 
software, Internet e apoio
Classificação adicional (cpv): 72200000 Serviços de consultoria e de programação de software
, 72212100 Serviços de desenvolvimento de software para sectores específicos

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Eichstätt (DE219)
País: Alemanha
Informações adicionais: DE21 DE25 DE26

2.1.3.  Valor
Valor máximo do acordo-quadro: 32 500 000,00 EUR

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YMJM0Y0#
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio, Documento do concurso
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Zum Beleg des Nichtvorliegens von Ausschlussgründen haben Bewerber/Bieter, Mitglieder 
einer Bewerber-/Bietergemeinschaft sowie Eignungsverleiher und/oder Unterauftragnehmer 
Eigenerklärungen, dass Ausschlussgründe nach § 123 Abs. 1 bis 4 GWB und § 124 Abs. 1 
GWB, nach §§ 21 Abs. 1 und Abs. 3 i. V. m. § 23 Abs. 2 und Abs. 3 AEntG, nach §§ 19 Abs. 1 
und Abs. 3 i. V. m. § 21 MiLoG, § 21 SchwarzArbG und nach § 24 Abs. 1 LkSG nicht vorliegen 
oder - bei Vorliegen eines oder mehrerer Ausschlussgründe - eine Eigenerklärung zur 
Selbstreinigung im Sinne des § 125 GWB einzureichen. Der Auftraggeber behält sich vor, 
aktuelle Unbedenklichkeitsbescheinigung der Sozialversicherungsträger und der 
Finanzbehörden von dem Bieter, der für den Zuschlag in Frage kommt, zu verlangen. Das 
Formblatt T_03 ist zu verwenden.
Participação numa organização criminosa: 
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: 
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: 
Fraude: 
Corrupção: 
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: 
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: 
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: 
Violação das obrigações no domínio da legislação social: 
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: 
Insolvência: 
Ativos sob gestão por um liquidatário: 
Atividades suspensas: 
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: 
Falta profissional grave: 
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: 
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
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Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: 
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: kfe: Beschaffung eines Abrechnungs- und ERP-Systems als SaaS-Lösung
Descrição: Gegenstand des Auftrags sind, nach Maßgabe des abzuschließenden EVB-IT 
Cloudvertrages vom Auftragnehmer gegenüber den abrufenden 17 Werken zu erbringende 
Leistungen, die mit den Vertragsunterlagen und -bestandteilen näher spezifiziert werden. Das 
neue System des Auftragnehmers muss für die abrufenden Werke so beschafft werden, dass 
einerseits die systemseitige Abbildung der Werke als eigenständige legale Einheiten erfolgt. 
Andererseits soll das System so beschaffen sein, dass eine möglichst gleichartige Gestaltung 
der Prozesse und Ausprägung des Systems über alle abrufenden Werke erfolgt.
Identificador interno: 05369-25

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 72000000 Serviços de TI: consultoria, desenvolvimento de 
software, Internet e apoio
Classificação adicional (cpv): 72200000 Serviços de consultoria e de programação de software
, 72212100 Serviços de desenvolvimento de software para sectores específicos

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Eichstätt (DE219)
País: Alemanha
Informações adicionais: DE21 DE25 DE26

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 4 Anos

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não
Informações adicionais: I. Bei den abrufberechtigten Werken handelt es sich um 
Gesellschafter der Kooperationsgesellschaft fränkischer Elektrizitätswerke mbH (im 
Folgenden: "kfe"), - allesamt Sektorenauftraggeber i.S.d. § 100 GWB -, namentlich: 1. 
Gemeindewerke Cadolzburg, Egersdorfer Straße 62, 90556 Cadolzburg 2. Stadtwerke 
Windsbach, Hauptstraße 15, 91575 Windsbach 3. Stadtwerke Pappenheim GmbH, 
Stadtmühle 4, 91788 Pappenheim 4. Feuchter Gemeindewerke GmbH, Unterer Zeidlerweg 1, 
90537 Feucht 5. Stadtwerke Gunzenhausen GmbH, Nürnberger Straße 19/21, 91710 
Gunzenhausen 6. Stadtwerke Treuchtlingen KU, Dürerstraße 26; 91757 Treuchtlingen 7. 
Stadtwerke Scheinfeld, Karl-Lax-Straße 1, 91443 Scheinfeld 8. Stadtwerke Langenzenn, 
Kapell-Leite 1, 90579 Langenzenn 9. Stadtwerke Uffenheim, Geckenheimer Steig 13, 97215 
Uffenheim 10. Stadtwerke & Erdgas GmbH Burgbernheim, Rathausplatz 1, 91593 
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Burgbernheim 11. Gemeindewerke Schwarzenbruck GmbH, Unterer Zeidlerweg 1, 90537 
Feucht 12. Stadwerke Dettelbach, Mainstockheimer Str. 1, 97337 Dettelbach 13. Baiersdorf 
Stadtwerke Kommunalunternehmen AdöR, Am Anger 5, 91083 Baiersdorf 14. 
Gemeindewerke Pleinfeld, Beim Sägwerk 4, 91785 Pleinfeld II. Neben den vorgenannten 
Gesellschaftern der kfe sind auch die Gemeindewerke Wendelstein KU und Gemeindewerke 
Wendelstein Gasversorgung GmbH, Nürnberger Straße 5, 90530 Wendelstein; Erdgas 
Uffenheim GmbH & Co KG, Geckenheimer Steig 13, 97215 Uffenheim, aus dieser 
Rahmenvereinbarung abrufberechtigt. Die Rahmenvereinbarung wird mit einer Laufzeit von 
vier Jahren geschlossen. Einzelabrufe dürfen ausschließlich innerhalb dieser Zeit sowie nach 
Maßgabe der Vorgaben in der Rahmenvereinbarung erfolgen. Die abrufberechtigten Werke 
schließen auf Grundlage der Rahmenvereinbarung jeweils eigenständige Einzelverträge auf 
Basis eines EVB-IT Cloudvertrages. Die Laufzeit des jeweiligen Einzelvertrags beträgt 
aufgrund des Leistungsgegenstandes 60 Monate und geht damit über das Ende der 
Rahmenvereinbarung hinaus. Der jeweilige Einzelvertrag verlängert sich automatisch um 36 
Monate, sofern keine der Parteien gekündigt hat. Der jeweilige Einzelvertrag endet spätestens 
nach 96 Monaten, ohne dass es einer Kündigung bedarf. Die Einführung eines 
energiewirtschaftlichen Abrechnungs- und ERP-Systems erfordert erhebliche 
Implementierungs-, Migrations- und Integrationsleistungen, einschließlich Datenübernahme, 
Schnittstellenanbindung zu diversen Drittsystemen sowie Testphasen. Ziel ist es, dass die 
initialen Leistungen für alle abrufenden Werke bis zum 31.12.2028 abgeschlossen sind. Die 
Laufzeit ist aufgrund der für die Systemeinbindung zwingend notwendigen Investitionen 
sachlich geboten, da nur innerhalb dieses Zeitraums eine wirtschaftlich vertretbare 
Amortisation möglich ist. Eine kürzere Vertragslaufzeit würde zu unverhältnismäßigen 
Wechsel- und Transaktionskosten sowie zu erheblichen Betriebsrisken für die jeweiligen 
Werke führen. Die Einzelaufträge werden jeweils durch die abrufberechtigten Werke 
geschlossen und sind weder in ihrer Laufzeit noch in ihrer Beendigung voneinander abhängig. 
Bereits wirksam geschlossene Einzelabrufe bleiben von dem ordentlichen Laufzeitende der 
Rahmenvereinbarung unberührt.

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Zum Beleg der Eintragung in das Berufs- oder 
Handelsregister (oder vergleichbares Register, wie z.B. Vereinsregister und 
Partnerschaftsregister) des Staates, in dem sie niedergelassen sind, soweit 
eintragungspflichtig, haben Bewerber/Bieter, Mitglieder einer Bewerber-/Bietergemeinschaft 
sowie Eignungsverleiher und/oder Unterauftragnehmer einen Registerauszug (nicht älter als 6 
Monate ab Veröffentlichung der Auftragsbekanntmachung) vorzulegen. Ausländische 
Bewerber/Bieter haben verlangte Nachweise, sofern diese erteilt werden, aus dem Staat, in 
dem sie niedergelassen sind, in deutscher Sprache oder in beglaubigter Übersetzung 
einzureichen. Das Formblatt T_03 ist zu verwenden.

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Zum Beleg ist eine Eigenerklärung darüber vorzulegen, dass 
eine Betriebshaftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme je Schadensereignis pauschal 
für Personen-, Sach- und Vermögensschäden in marktüblicher Höhe bereits abgeschlossen 
wurde oder im Falle der Auftragserteilung abgeschlossen wird. Im Falle von Bewerber-
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/Bietergemeinschaften muss die Eigenerklärung von jedem Mitglied der Bewerber-
/Bietergemeinschaften abgegeben werden; sie kann auch nur von einem Mitglied der 
Bewerber-/Bietergemeinschaften abgegeben werden, wenn der Versicherungsschutz die 
Beteiligung an einer Arbeitsgemeinschaft und die Versicherung aller weiteren Mitglieder der 
Arbeitsgemeinschaft erfasst. Das Formblatt T_03 ist zu verwenden. Das Bestehen des 
Versicherungsschutzes ist innerhalb von 2 Wochen nach Auftragserteilung durch Vorlage 
einer aktuellen Versicherungsbestätigung des Versicherungsgebers über den Um-fang und die 
Höhe der Deckung gegenüber dem Auftraggeber nachzuweisen.

Critério: Faturamento geral anual
Descrição do critério de seleção: Der Gesamtumsatz ist jeweils bezogen auf die letzten 3 
abgeschlossenen Geschäftsjahre in EUR (netto) anzugeben. Besteht das Unternehmen noch 
nicht drei Jahre sind entsprechende Angaben für die Jahre des Bestehens anzugeben. Das 
Formblatt T_03 ist zu verwenden.

Critério: Faturamento anual específico
Descrição do critério de seleção: Der Umsatz im Tätigkeitsbereich des Auftrags 
(Implementierung und Betrieb energie- und/oder wasserwirtschaftlicher Systeme) ist jeweils 
bezogen auf die letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahre in EUR (netto) anzugeben. 
Besteht das Unternehmen noch nicht drei Jahre sind entsprechende Angaben für die Jahre 
des Bestehens anzugeben. Das Formblatt T_03 ist zu verwenden.

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Geeignete Referenzen über früher ausgeführte Liefer- und 
Dienstleistungsaufträge Beschreibung: Angabe von geeigneten unternehmensbezogenen 
Referenzen aus den letzten drei Jahren aus dem vergleichbaren Tätigkeitsbereich des 
Auftrags (Implementierung und Betrieb energie- und/oder wasserwirtschaftlicher Systeme) 
MINDESTANFORDERUNG: Mindestens 3 Referenzen mit folgendem Umfang/Inhalt: 
Gefordert sind mindestens 3 Referenzen betreffend Implementierung und Betrieb energie- und
/oder wasserwirtschaftlicher IT-Systeme: - Mindestens ein Referenzprojekt muss ein IT-
System zum Gegenstand haben, welches energiewirtschaftliche Netzprozesse bezüglich 
Strom- und/oder Erdgas umsetzt (Marktrolle: Verteilnetz). - In jedem Referenzprojekt muss die 
Implementierungsphase erfolgreich abgeschlossen sein und die Betriebsphase seit 
mindestens 3 Monaten laufen. - Mindestens ein Referenzprojekt muss die Datenmigration von 
einem Bestandssystem beinhalten. Das Leistungsende jeder Referenz darf nicht mehr als 3 
Jahre zurückliegen (Projektabschluss nicht vor 03/2023). Berücksichtigt werden nur 
Referenzen, die folgende Angaben enthalten: - Name des Auftraggebers (auf gesondertes 
Verlangen: Ansprechperson und Kontaktdaten); - Bezeichnung des Referenzauftrags; - 
Auftragswert in Euro (netto); - Leistungszeitraum des Auftrags (von MM/JJJJ bis MM/JJJJ); - 
Angaben zum Leistungsinhalt und -umfang, aus denen insbesondere die Erfüllung der 
Mindestanforderungen hervorgeht. Das Formblatt T_03 ist zu verwenden.

Critério: Proporção de subcontratação
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung, welche Teile des Auftrags das Unternehmen 
unter Umständen als Unteraufträge zu vergeben beabsichtigt. Das Formblatt T_03 ist zu 
verwenden.
Informações sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases: 
Número mínimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3

5.1.10.  Critérios de adjudicação
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Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Wertungssumme/Gesamtwertungspreis gemäß Preisblatt
Descrição: Grundlage der Bewertung des Zuschlagskriteriums Preis ist die im "Preisblatt" 
(Unterlage V_07) als "Gesamtwertungspreis" ausgewiesene Angebotssumme ohne USt. 
(netto). Die Einzelheiten ergeben sich aus der Unterlage V_05 Zuschlagskriterien_Wertung 
der Angebote".
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 30
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Konzepte
Descrição: Grundlage der Bewertung des Zuschlagskriteriums Qualität sind die mit dem 
Angebot einzureichen Konzepte (Konzept zu Abrechnung, Zähler- und 
Messdatenmanagement; Marktkommunikations-Konzept; Konzept für Finanzbuchhaltung und 
Warenwirtschaft; Konzept zum Berichtswesen; Konzept zu Kundenmanagement- und Online-
Tools; Projektvorgehens- und -organisationskonzept; Datenmigrationskonzept; Konzept zur 
DSGVO-Konformität; Schnittstellenkonzept EDM / Redispatch; Mandantenkonzept) Die 
Einzelheiten ergeben sich aus der Unterlage V_05 Zuschlagskriterien_Wertung der Angebote".
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 70

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 03/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMJM0Y0
/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMJM0Y0

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMJM0Y0
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 17/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Der Auftraggeber behält sich vor, fehlende, unvollständige oder 
fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklärungen, Angaben, 
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise nachreichen, vervollständigen oder korrigieren zu 
lassen oder fehlende oder unvollständige leistungsbezogene Unterlagen, die nicht die 
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, 
nachreichen oder vervollständigen zu lassen. Ein Anspruch auf eine derartige Handhabung 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMJM0Y0/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMJM0Y0/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMJM0Y0
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMJM0Y0
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besteht nicht. Insbesondere kann der Auftraggeber aus Gründen der Gleichbehandlung und
/oder aus zeitlichen Erwägungen unvollständige Angebote vom Vergabeverfahren 
ausschließen.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Eigenerklärung zu Artikel 5k 
Verordnung (EU) 833/2014 (betr. Russland-Sanktionen): Das Formblatt T_07 ist zu 
verwenden. Auf § 128 Abs. 1 GWB wird hingewiesen.
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Número máximo de participantes: 1
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Regierung von Oberbayern-Vergabekammer Südbayern
Informações sobre os prazos de recurso: § 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen 
(GWB) (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) 
Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der 
Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch 
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem 
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden 
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Becker 
Büttner Held
Organização que recebe pedidos de participação: Kooperationsgesellschaft fränkischer 
Elektrizitätswerke mbH

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Kooperationsgesellschaft fränkischer Elektrizitätswerke mbH
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Número de registo: UStID: DE199318928
Endereço postal: Gundekarstrasse 2
Cidade: Eichstätt
Código postal: 85072
Subdivisão do país (NUTS): Eichstätt (DE219)
País: Alemanha
Correio eletrónico: ausschreibungen@bbh-online.de
Telefone: 030 611284040
Funções desta organização: 
Adquirente
Central de compras que adjudica contratos públicos ou celebra acordos-quadro para 
trabalhos de obras, fornecimentos ou serviços destinados a outros adquirentes
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Becker Büttner Held
Número de registo: DE222157292
Endereço postal: Magazinstraße 15-16
Cidade: Berlin
Código postal: 10179
Subdivisão do país (NUTS): Berlin (DE300)
País: Alemanha
Correio eletrónico: ausschreibungen@bbh-online.de
Endereço Internet: https://www.beckerbuettnerheld.de/de/
Funções desta organização: 
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Regierung von Oberbayern-Vergabekammer Südbayern
Número de registo: 09-0318006-60
Endereço postal: Maximilianstraße 39
Cidade: München
Código postal: 80538
Subdivisão do país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefone: +49 892176-2411
Fax: +49 892176-2847
Endereço Internet: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns
/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0004
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha

mailto:ausschreibungen@bbh-online.de
mailto:ausschreibungen@bbh-online.de
https://www.beckerbuettnerheld.de/de/
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html
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Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

10. Alteração

Versão do anúncio anterior a alterar
: 
9dd46245-8b60-483a-92ae-b32284bfa12c-01
Principal motivo da alteração
: 
Informações atualizadas
Descrição
: 
Die Frist zur Abgabe des Teilnahmeantrages wird auf den 17.04.2026, 12:00 Uhr verlängert.

10.1.  Alteração
Identificador da secção: PROCEDURE
Descrição das alterações: Die Frist zur Abgabe des Teilnahmeantrages wird auf den 
17.04.2026, 12:00 Uhr verlängert.

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: aa0c78d3-a499-456c-968e-8d99e414c15a  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 07/04/2026 13:18:31 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 239798-2026
N.º de edição do JO S: 68/2026
Data de publicação: 08/04/2026
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